BRENNERRING @ 700 3 600 @500 @ 400
GASVENTIL MODEL GH405 | HQ36 | HQ37 | GH405 | HQ36 | HQ37 | GH405 | HQ36 | HQ37 | GH405 | HQ36 | HQ37
| G-20 (18-20 mbar) | 225 225 | 240 25 | 225 240 200 | 200 210 180 180 185
1G-20+ G-25 (20/25 mbar) | 225 225 240 225 225 240 200 | 200 210 180 180 185
@ INYECTOR en | G-30 / G-31 (30 mbar) | 155 155 155 155 155 155 130 | 130 130 120 120 120
1/100 mm | G-30 / G-31 (50 mbar) | 140 140 150 140 140 | 140 130 130 130 120 120 120
G 30 + G-31 (28-30/37 mbar) 155 155 155 155 155 155 130 | 130 130 120 120 120
1G-31 (50 mbar) [ 140 [ 155 155 [ 140 155 | 155 125 | 140 140 | 120 130 130
BRENNERRING 8350 | @ 300 9 200 7 150
GASVENTIL MODEL | HQ36 | GH405 | HQ36 | HQ37 | GH405 | HQ36 | HQ 37 | HQ36
G-20 (18-20 mbar) L 175 | 180 180 190 160 | 160 160 130
G-20 + G-25 (20/25 mbar) 175 | 180 180 190 160 | 160 160 | 130
@ INYECTOR en | G-30 / G-31 (30 mbar) 120 | 120 120 120 105 105 105 80
1/100 mm G-30 / G-31 (50 mbar) 115 | 120 | 120 125 | 100 | 100 100 70
G-30 + G-31 (28-30/37 mbar) 120 | 120 120 120 100 105 105 80
G-31 (50 mbar) 115 | 115 125 130 100 105 105 80
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| INSTALLATIONSANLEITUNG

Auf dem Typenschild sind die Einsteliungsbedingungen dieses Gerétes aufgefiihrt.

- Der AnschluB des Gerates an die Gaszufuhr muB durch einen zugelassenen Techniker und gemaB den in dem jeweiligen Land gliltigen
Bestimmungen erfolgen und ist mit einem Gasabsperrhahn zu versehen, der sich so nahe wie moglich am Gerét befinden sollte.

Der Apparat darf nicht an eine Absaugantade fiir Verbrennungsprodukte angeschlossen werden. Installation und AnschluB miissen nach den
jeweils geltenden Installationsvorschriften des Landes, in dem der Apparat aufgestellt wird, erfolgen.

WICHTIG
NUR IM FREIEN BENUTZEN - VOR DEM BENUTZEN BITTE DIE BETRIEBSANLEITUNG LESEN
DEN APPARAT WAHREND DES BETRIEBS NICHT VERSCHIEBEN. - NACH GEBRAUCH DEN ZUFJHRHAHN ODER DEN GASREGLERHAHN DER
GASFLASCHE (PROPANGAS) SCHLIEBEN
DAS GERAT SOLLTE IMMER AUF EINER FEUERFESTEN UNTERLAGE STEHEN

MOGLICHE RISIKEN
Das Gerat wird werkseitig auf einwandfreie Verarbeitung, Dichtheit und Funktionsfahigkeit hin gepriift, weshalb mdgliche Risiken
ausgeschlossen sind.

Der Apparat setzt wihrend seines Betriebes eine permanente Uberwachung voraus und darf obligatorisch nur im Freien verwendet werden.
Deshalb sind besondere Schutzvorrichtungen nicht erforderlich.

Zur Uberpriifung von méglichen undichten Stellen in den Leitungen des Apparates immer Seifenwasser verwenden. NIEMALS eine Flamme
benutzen! Wéhrend des Anschlusses und Inbetriebnahme des Gerétes ist das RAUCHEN VERBOTEN UND LEICHT ENTZUNDRARE MATERIALIEN
MUSSEN ENTFERNT WERDEN. Zugéngliche Teile des Gerates kénnen heiB sein. KINDER FERNHALTEN!

GASANSCHLUSS
Vor dem AnschlieBen des Apparates sicherstellen, daB keine Flamme in der Nahe brennt und daB sich alle Schalter des Gerédtes in der
Position AUS befinden.

Gas natural
Die Gerate werden mit einem GasanschluB mit einem Gewinde von 1/2" Durchmesser nach ISO 7-1 geliefert. Am Ende kann eine Dichtung
angebracht werden.

Der GasanschluB kann mit einer Rohrleitung oder Schlauchleitung erfolgen:

Bei einer Rohrleitung sollte ein Gasabsperrhahn so nahe wie maglich am AnschluBpunkt des Gerates angebracht werden.

Wird eine Schlauchleitung verwendet, muB diese den Vorschriften entsprechen und amtlich zugelassen sein. Wenn Propangas verwendet
wird. wird das Gerat vom

Hersteller mit einem Verbindungsstutzen, der fiir das jeweilige Land geeignet ist, ausgestattet. Die Schlauchleitung muB amtlich
zugelassen sein und ein giiltiges Haltbarkeitsdatum haben. Die Lange darf 1,50 m nicht Uberschreiten.

In Deutschland zu Verkaufen:
Bitte benutzen sie den richtigen Gasregler mit richtigem Gasdruck:
Propan: 50 mbar

ANLEITUNG ZU GEBRAUCH UND WARTUNG—l

SEHR WICHTIGER HINWEIS

DIE VOM HERSTELLER ODER SEINEM BEVOLLMACHTGTEN GESCHUTZTEN TEILE DURFEN DURCH DEN BENUTZER NICHT MANIPULIERT WERDEN.
DIE INSTALLATION DES APPARATES DARF NUR VON EINEM QUALIFIZIERTEN FACHMANN VORGENOMMEN WERDEN

Das Gerét sollte immer auf einer feuerfesten Unterlage stehen.

Wahrend der Benutzung darf das Gerdt nicht in der Nahe von entziindbaren Materialien stehen.

Der Apparat muss auf einer glatten und horizontalen Flache positioniert werden.

Den Apparat wéhrend des Betriebs nicht verschieben.

Wenn der Brenner auch heiB ist, bitte Handschuhe verwendem.

Nach Gebrauch den Gasabsperrhahn oder den Absperrregler der Gasflasche schliessen. Der Austausch der Gasflasche darf grundsitzlich nur
weit entfernt von jeder entflammbaren Quelle vorgenommen werden.

Im Fall eines versehentlichen Verschlusses der Venturidiisen der Brenner, schliessen Sie den Gasabsperrhahn des Apparates und versuchen
Sie nicht ihn wieder in Gang zu bringen, bevor der Kundendienst oder der Fabrikant das Problem geldst haben.



TECHNISCHE ANGABEN
LANDER, GASE UND DRUCKE, KATEGORIEN

FAMILIE
2 3
LAND KATEGORIE
Grupo H Grupo E Grupo E+ Grupo B/P (30 mbar) Grupo 3+ Grupo B/P (50 mbar)
Presion Presion Presion Presion Presion Presion
= Gas_|] \mbar} i imbar Gas mbar} Gas imbari | Gas imbar] £ (mbar|
ESPANA 112H3+<112H3P G-20 18 - - - G-30-5-3% | 28-30/37 50
PORTUGAL Th2H3+ G-20 = - | | == | G-30+G-31 | 28-30/37 e
ALEMANIA Hagserp | - = | | 50
DINAMARCA [l2+38/P G-20 - i G-30/G-31 30 L 3 -
REINO UNIDO | [1z2H3++12H3p G-20 | | G-30+G-31 | 28-30/37 50
JAUSTRIA | llusre | G-20 | d—— T = = | : = G 50
. FINLANDIA lizn38/P G-20 20 G-30/G-31 30 1l 1. o
| FRANCIA lt2E+34+1 [2E+38/7P i G-20+G-25 | 20/25 | G-30/G-31] 30 G-30-G:11 | 28-30/37 G-30 50
| JRLANDA | W | G20 | 20 [ 28-30/37
| GRECIA | llznzetlznzere | G-20 20 = G-30/G-31 30 28-30/37 G-30 50
BELGICA | 11243+ G-20+G-25 | 20/25 28-30/37 G-30 50
| SUECIA 1 Mawme | G20 | 20 | - | - - 6-30/G-31 30
U ITALIA | TizHs+ | G20 20 G-30/G-31 30 G-30+G-31 | 28-30/37 e
| PAISES BAJOS TR S — o | 1G-30/G-31| 30 | = G-31 50
SUIZA 112H3++12H38/P G-20 20 - - - - G-30+G-31 | 28-30/37 | (-30/G-31 50
LUXEMBURGO 126 G-20 20 =
REP, CHECA | llzrsllzizerp | G-20 20 —— 1G-30/G-31| 30 | G-30+G-31| 28-30/37 | G-30/G-31 50
NORUEGA {12H38/P G-20 20 G-30/G-31 30
CHIPRE lzrizell2nzsre | G-20 20 6-30/G-31| 30 | G-30+G-31| 28-30/37 | G-30 50
ESTONIA 1zr38/p G20 20 = 6-30/G-31 30
HUNGRIA {l2H3e/P G-20 20 G-30/G-31 30
LITUANIA 112H3B/P G-20 20 G-30/G-31 30
LETONIA | l2H 1 G20 | 20 | - | -
MALTA 138 . G-30 30| - | -
POLONIA 112e38/P el G20 | 20 | - | G-30/G-31 30 - --
| RUMANIA 112H38/p+112H3P G-20 20 | G20, 20 | - G-30/G-31 30 - -
ESLOVENIA 12H3++112H38/P G-20 20 = e | == === G-30/G-31 30 28-30/37 | - 1 - |
_ESLOVAQUIA [1zH3++HzH38/P G-20 20 - - | - - G-30/G-31 30 | 28-30/37 | G-30/G-31 | 50 1

2.1 VERBRAUCH UND LEISTUNG DER HAUPTBRENNER 2.2 VERBRAUCH UND LEISTUNG DER GERATE

BRENNERTYP ud. [@ 700 600]@ 50064000350 @ 300[ 22000 150] 700 | 600 | 500 | 400 [ 350 | 300 | 200
G20 QOmbar); 625 @5mber) | KW | 10,00 | 9,60 | 7,60 | 6,40 | 5,80 | 6,50 | 5,00 | 3,20 § 24,10 | 21.00 | 14,10 | 11,40 | 9,00 | 6,50 | 5,00
MENENNVER. | G-30 (28-30 mbar); G-31 (37 mbar) | kW | 10,00 | 9,60 | 7,60 | 6,40 | 6,20 | 6,50 | 5,00 | 3,20 | 24,10 | 21,00 | 14,10 | 11,40 | 9,40 | 6,50 | 5,00
BRAUCH"  [G.30 (50 mbar) KW | 11,00 11,00| 9,00 | 8,00 | 7,50 | 8,00 | 5,50 | 3,20 §28,00 | 24,50 | 17,00 [ 13,50 | 10,70 | 8,00 | 5,50
G-31(50 mber) kw | 11,00 11,00 9,00 | 8,00 | 6,50 | 8,00 | 5,50 | 3,20 § 28,00 | 2450 | 17,00 | 13,50 | 9,70 | 8,00 | 5,50
620 (20 mbar) (mi/hy | 0,95 | 0,91 | 0,72 | 0,61 | 0,55 | 0,62 | 0,48 | 0,30 § 2,30 | 2,00 | 1,34 | 1,09 | 0,86 | 0,62 | 0,48
G:25 (25 mbar) Tty [ 1,11 | 1,06 | 0,84 | 0,71 | 0,64 | 0,72 | 0,55 | 0,35 | 2,67 | 2,33 | 1,5% | 1,26 | 1,00 | 0,72 | 0,55 |
NENNVER- | G-30 (28-30 mbar} (@/h) | 727 | 698 | 553 | 465 | 451 | 473 | 364 | 233 | 752 | 1527 | 1025 | 829 | 683 | 473 | 364 |
BRAUCH | G-30 (50 mhar) (e/h) | 800 | 800 | 654 | 582 | 545 | 582 | 400 | 233 | 2036 | 1781 | 1236 | 982 | 778 | 582 | 400 |
G631 (37 mbar) (e/h) | 714 | 686 | 543 | 457 | 443 | 464 | 357 | 229 | 1721 | 1500 | 1007 | 81a | 671 | 464 | 357
G-31 (50 mbar) @@/h) | 786 | 786 | 643 | 571 | 464 | 571 | 393 | 229 | 2000 | 1750 | 1214 | 964 | 693 | 571 | 393

*Verbrauch nach R.C.5.

3. EIGENSCHAFTEN DER GERATE [ 700 | 600 | 500 | 400 | 350 | 300 | 200 |
700 (Ud.) [ | - - - - | - -
2600 (Ud.) - | 1 = = P - -
| @ 500 (Ud.) 1 = 1 - U =
400 (Ud.) [ 1 = 1 e =
BRENNER = . !
350 (Ud.) - - = = 1 = =
300 (Ud.) I - 1 - - 1 =
[ 2200 (Ud.) N I R N N N
150 (Ud.) I - = = = T - -

BENUTZUNG
INBETRIEBNAHME

Offnen Sie den Gashaupthahn (Erdgas) bzw. den Gasreglerhahn an der Gasflasche {Propangas).
Den Schalter drehen Sie gegen den Uhrzeigersinn bis zur Position MAX (A) (Abb. 4 und 5) Fiihren Sie gleichzeitig eine Flamme (£) an den
jeweiligen Brenner. HALTEN SIE DEN SCHALTER DES BRENNERS GEDRUCKT, BIS DIE FLAMME GLEICHMASSIG BRENNT.

Zum Herunterschalten der Flamme drehen Sie den Schalter weiter in Richtung MIN (A)

Benutzen Sie immer Behiltnisse, die der GroBe des Gerdtes bzw. des benutzten Brenners entsprechen, (Die Flammen diirfen auf keinen
Fall iber den Boden des Behaltnisses hinausragen).

Stellen Sie das Behaltnis auf das Gerat, indem Sie es auf den daflir vorgesehenen Platz aufsetzen (Trédger fir die Paella-Pfanne).
Empfohlene Pfannendurchmesser:

Brenner @ 700: > 850 mm de Durchmesser - Brenner @ 600: = 750 mm de Durchmesser - Brenner @ 350: > 450 mm de Durchmesser.
Brenner @ 500: > 600 mm de Durchmesser - Brenner @ 400: > 500 mm de Durchmesser - Brenner @ 150: > 250 mm de Durchmesser.
Brenner @ 300: > 400 mm de Durchmesser - Brenner @ 200: > 300 mm de Durchmesser.

Die Pfannen diirfen nicht groper sein als die empfohlenen Durchmesser und diirfen das Regel ventil nicht liberdecken.
Verschiebt das Hochstgewicht, das durch den Hersteller empfohlen wird.

Mod. 700 <90 kg - Mod. 600 <80kg - Mod. 350 < 55 kg

Mod. 500 < 60 kg - Mod. 400 < 60 kg
Mod. 300 s 55kg - Mod. 200 < 50 kg

Diese Gewichte miissen begrenzt sein, falls Sie nicht verstarkte Beine benutzen.

AUSSCHALTEN

Drehen Sie den Knopf des Gasventils des Brenners, der ausgeschaltet werden soll, bis zur
Position AUS (Abb. 4 und 5)

SchlieBen Sie den Gaszufuhrhahn oder den Gasreglerhahn an der Gasflasche.

WARTUNG UND INSTANDHALTUNG

Das Gerat darf nur in kaltem Zustand und mit Seifenwasser und einem Tuch gereinigt werden;
danach klarspilen und trocknen (aufpassen, daB kein Wasser in die Brenner gelangt). Die
Porzellanbeschichtung erleichtert die Reinigung.

Abbildung 4.
Gasventil HQ-36

Die einzigen Teile, die erserzt werden kdnnen, sind das Gasventil. Diese Arbeit darf nur vom
Hersteller oder durch qualifiziertes und von ihm zugelassenen Personal durchgefilhrt werden.

Uberpriifen Sie das Verfallsdatum der Schlauchleitung {siehe Aufdruck) und ersetzen Sie diese
gegebenenfalls.

Alle anderen MaBnahmen auBer de Reinigung des Gerates mussen durch qualifiziertes und vom

Hersteller zugelassenen Personal durchgefiihrt werden, ausgenommen die Schlauchleitung, die :,;f}" AR \\ée‘“
der Benutzer unter Beriicksichtigung der Anweisungen des Hersteller selbst auswechseln kann. Y ‘\\'\\,}) ‘(\\%@&’\';%
Wr \/éase\“

Wenn die Dise verstopft sein sollte, fiihren Sie kein spitzen Gegenstand in sie ein, sondern

Abbi .
benutzen Sie eine weiche Biirste oder Pressluft. bbildung 5

Gasventil HQ-37

Solite Gas austreten, dann schlieBen Sie den Gaszufuhrhahn oder den Gasreglerhahn an der Gasflasche. Benutzen Sie Seifenwasser, um
undichte Stellen zu finden, niemals eine Flamme!

Bewahren Sie den Apparat an einem geeigneten Ort auf, die Gasventile und Verbindungen angemessen geschiitzt, um eine Beschadigung
zu vermeiden sowie komplett abgeschaltet von der Gasinstallation oder der Verbindung zur Gasflasche.

ANPASSUNG AN ANDERE GASARTEN
Die Apparate verlassen die Fabrik vorbereitet fiir die Verwendung des jeweils erforderlichen Gases.

Diese darf nur vom Herstelter oder durch qualifiziertes und von ihm dafiir zugelassenen Personal vorgenommen werden.

Sowohl fiir den Gaswechsel als auch fiir Reparaturen miissen immer Originalteile des Herstellers benutzt werden.

Fiir die Anpassung an andere Gasarten reicht es aus, die Einspritzdiise nach der folgenden Tabelle durch eine fiir das antsprechende Gas
geeignete zu ersetzen.

INSPEKTIONSINTERVALLE

Im Normalfall empfiehlt es sich, einmal pro Jahr eine Inspektion durchzufihren.
Im Falle von Stérungen wird eine Uberpriifung des Gerstes durch einen qualifizierten Techniker empfohlen.



